
2000年年年年11月月月月22日日日日(星期三星期三星期三星期三)
立法會會議席上立法會會議席上立法會會議席上立法會會議席上

葉國謙議員就葉國謙議員就葉國謙議員就葉國謙議員就“加強對區議員的支援加強對區議員的支援加強對區議員的支援加強對區議員的支援”
提出的議案提出的議案提出的議案提出的議案

議案措辭議案措辭議案措辭議案措辭

“鑒於區議員是廣泛接觸基層的民意代表，本會促請政府採取下列措施，加強對
區議員的支援：

(一) 在各執行部門增設助理署長級職位，直接協助區議員處理投訴；

(二) 規定各政策局及執行部門的首長定期與區議員會面，讓區議員瞭解政府

的治港藍圖；

(三) 完善區議員參與機制，讓區議員在所屬地區大型工程計劃提交立法會審

批撥款申請之前可就有關的工程計劃提出意見；

(四) 建立機制，規定政府在規劃地區各項工程計劃的範圍、設計和施工進度

時諮詢有關地區的區議員；

(五) 委任區議員加入負責管理所屬地區公共設施的委員會，以加強區議員在

地區管理的角色；

(六) 委任519位區議員加入政府的諮詢架構；

(七) 將區議員每月領取的實報實銷津貼額提高至2萬元；

(八) 為區議員提供一次過5萬元的實報實銷開設辦事處津貼；

(九) 將區議員列入香港特別行政區排名名單；及

(十) 加強各區民政事務處為區議會提供的支援，包括提供更多人手和辦公室

設施等。”



(Translation)

Motion on “Increasing the support to District Council members”
to be moved by Hon IP Kwok-him
at the Legislative Council meeting
on Wednesday, 22 November 2000

Wording of the Motion

“That, as District Council (DC) members are representatives of public opinion with
extensive contacts at the grassroots level, this Council urges the Government to adopt
the following measures to increase the support to DC members:

(a) creating a post at the rank of Assistant Director in every executive department to
directly assist DC members in handling complaints;

(b) requiring the heads of bureaux and executive departments to meet DC members
on a regular basis, so as to enable DC members to understand the Government’s
blueprint for governing Hong Kong;

(c) perfecting the mechanism for DC members to be involved in and give views on
major projects to be implemented in their respective districts prior to the
submission of these projects to the Legislative Council for funding approval;

(d) setting up a mechanism for the Government to consult DC members when
planning the scope, design and construction programme of the projects to be
implemented in their respective districts;

(e) appointing DC members to the committees responsible for managing public
facilities in their respective districts, so as to enhance their role in district
management;

(f) appointing the 519 DC members to the Government’s advisory structure;

(g) increasing to $20,000 the monthly accountable allowance for DC members;

(h) granting DC members a one-off accountable allowance of $50,000 for setting up
their offices;

(i) including DC members in the precedence list of the Hong Kong Special
Administrative Region; and

(j) increasing the support provided by district offices to DCs, including providing
additional manpower and office facilities.”


